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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Lein.” /2013
(Proposta de lei)
Lei de salvaguarda do patrimonio cultural

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei
Bisica da Regifio Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO1
Disposicoes gerais

Seccio I
Patrimoénio culfural

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o regime de salvaguarda do patriménio cultural da
Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM.

Artigo 2.°
Conceito de patriménio cultaral

1. Para os efeitos da presente lei, integram o patriménio cultural todos os bens
que, sendo testemunhos com valor de civilizagdo ou de cultura portadores de interesse
cultural relevante, devam ser objecto de especial protecedo e valorizagéo.

2. O interesse cultural relevante, designadamente histérico, paleontolégico,
arqueoldgico, arquitecténico, linguistico, documental, artistico, etnogréfico, cientifico,
social, industrial ou técnico, dos bens referidos no nimero anterior reflecte valores de .
memoéria, antiguidade, autenticidade, originalidade, raridade, singularidade ou
exemplaridade.
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Artigo 3.°
Ambito do patrimoénio cultural

1. Integram o patriménio cultural:
1) O patriménio cultural tangivel, que inclui bens imdveis classificados e
bens méveis classificados;
2) O patriménio cultural intangivel.

2. Constituem, ainda, patriménio cultural quaisquer outros bens que como tal

sejam considerados por forga de convengdes internacionais que se apliquem na
RAEM.

Artigo 4.°
Obrigacio da RAEM

1. Através da salvaguarda do patriménio cultural, deve a RAEM assegurar a
transmiss@io da heranca cultural de Macau cuja continuidade e valorizagdo une as
geragOes no seu percurso colectivo.

2. A RAEM protege e valoriza o patriménio cultural como instrumento essencial
de realiza¢fio da dignidade da pessoa humana e objecto de direitos fundamentais,

3. O conhecimento, o estudo, a protecgdo, a valorizagio e a divulgacfo do
patriménio cultural constituem uma obrigagio da RAEM.

Artigo 5.°
Defini¢oes

Para efeitos da presente lei, ¢ sem prejuizo de outras defini¢Ges previstas nas
convengdes internacionais que se apliquem na RAEM, entende-se por:
1) «Bens iméveis classificados», os monumentos, os edificios de interesse
arquitectdnico, os conjuntos ¢ os sitios;
2) «Bens méveis classificados», os bens modveis de interesse cultural
relevante ¢ os bens moéveis de interesse cultural relevante ligados
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materialmente e com cardcter de permanéncia a um bem imével
classificado;

3) «Patrimdnio cultural intangivel», as praticas, representacdes, expressBes,
conhecimentos e técnicas, bem como oS instrumentos, objectos, artefactos
e espagos culturais com estes associados, que as comunidades, os grupos
e, em certos casos, os individuos reconhecem como fazendo parte do seu
patriménio cultural, transmitido de geracio em geracio, recriado
permanentemente pelas comunidades e grupos em fungéio do seu meio, da
sua interacgdo com a natureza e da sua histéria, conferindo-thes um
sentimento de identidade e de continuidade;

4) «Monumento», as obras arquitecténicas, de escultura ou de pintura
monumentais, os elementos ou estruturas de caracter arqueoldgico, as
inscrigGes, grutas e grupos de elementos com valor de civilizagéo ou de
cultura, portadores de interesse cultural relevante;

5) «Edificio de interesse arquitectonico», o bem imével que pela sua
qualidade arquitectonica original seja representativo de um periodo
marcante da evolugdo de Macau;

6) «Conjunto», os agrupamentos de construgdes e de espagos, objecto de
delimitagfo, atentos o seu interesse cultural relevante, a sua arquitectura, a
sua unidade e a sua integracfo na paisagem;

7) «Sitio», as obras do homem ou obras conjugadas do homem e da natureza,
notaveis pelo seu interesse cultural relevante, incluindo os locais de
interesse arqueolégico; '

8) «Salvaguarda», o conjunto de medidas de proteccio e valorizagfio dos
bens e manifestagdes que integram o patriménio cultural, incluindo a sua
identificagdio, documentacfio, investigacfio, preservacfio, protecgéo,
conservagio, restauro, promog#o, exposi¢fio, valorizagfio e transmissfio,
bem como a revitalizagio dos diversos aspectos do patriménio cultural,

9) «Classificac8o», o acto final do procedimento administrativo mediante o
qual se determina que certo bem mdvel ou imédvel possui valor cultural
relevante para efeitos da sua submissdo ao regime juridico de salvaguarda
do patriménio cultural;

10) «Zona de protecgéion», o enquadramento natural ou construido dos bens

imoéveis classificados, que defenda a sua percepgdo, ou gue com eles

2. versdio enviada 4 AL

THEEMLE B A4 BUEETFF201 296 H
GCE - Modelo 6 Farmato A-4 Imp. Jud. 2012



WK NTERRERW

Governo da Regido Administrativa Especial de Macan
Gabget?dil;%feggo %\xe%utivo
esteja indissociavelmente relacionado por razdes de integragio espacial ou
estética;

11) «Obras de grande impacte», as obras de iniciativa publica ou privada,
nomeadamente os edificios, as obras hidrdulicas, as infra-estruturas, as
vias de comunicagfo e outras obras de urbanizacfo, que possam implicar
risco de deterioracdo, destruigio ou diminui¢do do valor dos bens imdveis
classificados ou das respectivas zonas de protecgiio;

12) «Centro Histérico de Macau», o conjunto classificado, nos termos da
presente lei, de interesse cultural relevante, constituido por monumentos,
edificios de interesse arquitectonico, conjuntos ¢ sftios, bem como pelas
respectivas zonas de proteccfio e inscrito pelo Comité do Patrimdnio
Mundial da Organizagéio das NagBes Unidas para a Educago, Ciéncia e
Cultura, adiante designada por UNESCO, na «Lista do Patriménio
Mundial», cuja delimitagfo grafica consta do anexo a presente lei, da qual
faz parte integrante;

13) «Trabalhos arqueolégicos», todas as escavagdes, prospecgles e outras
investigacbes que tenham por finalidade a descoberta, o conhecimento, a
protecgdio e a valorizaciio do patrimdnic arqueoldgico;

14) «Arvores antigas e de reconhecido valor», as drvores constantes da Lista
de Salvaguarda de Arvores Antigas e de Reconhecido Valor, por terem
mais de cem anos de idade, ou por serem valiosas, de formas invulgares,
raras, ou por terem especial significado historico ou cultural.

Artigo 6.°
Principios gerais

A aplicagéo da presente lei obedece aos seguintes principios gerais:

1) Equilibrio, criando os meios adequados para assegurar a articulacdo das
politicas de crescimento econdémico e social com a politica de salvaguarda
do patriménio cultural, promovendo o desenvolvimento integrado,
harménico e sustentivel da RAEM;

2) Coordenagio institucibnal, articulando e compatibilizando a actividade
dos servigos publicos, em especial nas dreas do ordenamento urbano, do
ambiente, da educagio e do turismo na salvaguarda do patriménio
cultural;
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3) Prevengfo, impedindo a deterioragfo, destrui¢fio ou perda de elementos
integrantes do patrimoénio cultural;

4) Planeamento, assegurando que os instrumentos e recursos mobilizados e
as medidas adoptadas resultam de uma prévia e adequada planificagéo e
programacdo;

5) Inventariagdo, através do levantamento sistematico, actualizado e
tendencialmente exaustivo dos bens e manifestagfes de interesse cultural
relevante existentes na RAEM com vista a sua identificago, protecgdo €
valorizagéo;

6) Participagfo, assegurando a intervencBo dos residentes da RAEM na
formulacio e na execugfo da politica de salvaguarda do patriménio
cultural e na respectiva defesa;

7) Respeito, assegurando a consideragfo pelas crengas religiosas, costumes
tradicionais e expressdes culturais;

8) Divulgagio, promovendo a recolha sistemdtica de dados e facilitando o
respectivo acesso aos residentes da RAEM e a quaisquer entidades
interessadas, bem como as competentes organizagdes internacionais;

9) Proporcionalidade, garantindo prévia e sistematica ponderagfio das
intervengdes e dos actos juridicos ou materiais susceptiveis de afectar a
integridade do patriménio cultural,

10) Equidade, assegurando a justa reparti¢io dos encargos, 6nus e beneficios
decorrentes da aplicagio do regixﬁe de salvaguarda do patriménio cultural.

Seccao 11
Politica de salvaguarda do patriménio cultural

Artigo 7.°
Finalidades da salvaguarda do patrimoénio cultural

Como obrigacdo da RAEM e dever dos seus residentes, a protecgdo ¢ a
valorizagdo do patriménio cultural visam:
1) Promover e assegurar a preservagiio do patrimonio cultural da RAEM;
2) Promover e assegurar o acesso de todos & frui¢do do patrimonio cultural;
3) Promover a identidade cultural comum da RAEM e das comunidades
locais a ela pertencentes;
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4) Promover o aumento do bem-estar social e econémico e a qualidade de
vida dos residentes da RAEM;
5) Defender a qualidade ambiental e paisagistica da RAEM.

Artigo 8.°
Componentes especificas da politica de salvaguarda do patriménio cultural

A politica de salvaguarda do patriménio cultural integra, entre outras, as
seguintes componentes: )

1} Defini¢lio de orienta¢Ses estratégicas para a salvaguarda do patrimdnio
cultural;

2) Gestfo integrada do «Centro Histérico de Macauy;

3) Estabelecimento das prioridades da salvaguarda do patriménio cultural,
através de planos, programas e directrizes;

4) Mobilizagiio dos recursos humanos, técnicos e financeiros necessarios a
salvaguarda do patrimonio cultural;

5) Definicdio dos modelos de arﬁculagﬁo da politica de salvaguarda do
patrimonio cultural com as demais politicas sectoriais;

6) Defesa dos direitos dos proprietarios do patriménio cultural;

7) Desenvolvimento da educagéio profissional de técnicos e de trabalhadores
especializados;

8) Reforgo da sensibilizag@io do publico sobre a importincia do patriménio
cultural;

9) Promocdo de um turismo sustentado e de qualidade.

Seccio I
Direitos e deveres dos residentes

Artigo 9.°
Direito A fruicfio do patrimonio cultural

1. Todos t8m o direito & fruigo dos valores e bens que integram o patriménio
cultural da RAEM, como meio ao servico do desenvolvimento da personalidade.
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2. A fruigo publica dos bens de propriedade privada ou sujeitos a outro direito
real de gozo que integrem o patrimdénio cultural depende de acordo entre os

respectivos proprietrios e o Instituto Cultural, adiante designado por IC, ou outros
servigos publicos.

3. A fruic8o publica do patriménio cultural da RAEM deve ser harmonizada com
as exigéncias de funcionalidade, seguranca, protecgéio e valorizagio daquele.

Artigo 10.°
Dever de preservagio, defesa e valorizacio do patriménio cultural

1. Todos tém o dever de preservar o patriménio cultural, nfio atentando contra a
integridade dos bens que o integram e nfo contribuindo para a sua saida da RAEM em
termos néo permitidos pela lei.

2. Todos tém o dever de defender e conservar o patriménio cultural impedindo,
no ambito das faculdades juridicas préprias, em especial, a deterioragéio, destruigéo ou
perda de bens que o integram. |

3. Todos tém o dever de valorizar o patriménio cultural, sem prejufzo dos seus
direitos, agindo, na medida das respectivas capacidades, com vista & divulgago,
acesso a frui¢8o e enriquecimento dos valores culturais que nele se manifestam.

Seccao IV
Direitos e deveres dos proprietarios de bens classificados

Artigo 11.°
Direitos dos proprietirios de bens classificados

Os proprietarios de bens classificados gozam dos seguintes direitos:

1) Informac#o quanto aos actos jm‘idicos ou materiais dos servigos publicos
ou das entidades com quem estes celebrem acordos nos termos do artigo
15.°, que possam afectar os seus direitos e deveres;

2) Conhecimento das prioridades e das medidas politicas estabelecidas para a
salvaguarda do patriménio cultural;
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Indemnizagéio compensatdria sempre que da aplica¢dio das medidas de
salvaguarda do patriménio cultural resulte uma proibigdo ou restrigfo
grave a utilizagfio do bem classificado ou uma restri¢do de outros direitos
previstos na lei;
Requerer a expropriagio em conformidade com o regime das
expropriagdes por utilidade ptiblica, sempre que da aplicacfio das medidas
de salvaguarda do patriménio cultural resulte a restrigBo de direitos
adquiridos;
Acesso a beneficios e incentivos fiscais e a programas de apoio financeiro
e de outra natureza.

Artigo 12.°
Deveres dos proprietarios de bens classificados

Os proprietarios de bens classificados estfo sujeitos aos seguintes deveres gerais:

1)
2)

3)

4

Utilizar o bem de forma adequada, de modo a garantir a sua conservagio e
integridade, evitando a sua deterioragfo, destruigfo ou perda;

Facultar aos servigos puiblicos competentes a informacfo necesséria para a
execugfo da presente lei;

Executar as obras ou infervengdes que os servigos ptiblicos competentes
considerarem necessdrias para assegurar a salvaguarda do bem
classificado;

Comunicar previamente por escrito ao IC a intengéo de venda ou de dagfo
em pagamento de bens iméveis classificados ou em vias de classificagio,
ou de bens iméveis especificados nos termos da alinea 5) do artigo 29.° ¢
indicar as respectivas condiges, para efeitos de exercicio do direito de
preferéncia.

Artigo 13.°

Aplicaciio extensiva

Para os efeitos da presente lei, os possuidores e demais titulares de direitos reais

sobre bens classificados gozam, com as devidas adaptacBes, dos mesmos direitos €

estdo sujeitos aos mesmos deveres dos proprietarios de bens classificados.
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Seccio V
Deveres gerais da administrac&o piiblica

Artigo 14.°
Deveres gerais dos servigos piblicos

1. Incumbe a todos os servigos publicos da RAEM cooperar entre si na protecgio
e na valorizagfo do patrimdnio cultural da RAEM.

2. Os servigos publicos da RAEM devem informar imediatamente o IC das
situagdes de risco que possam ameagar os bens integrantes do patriménio cultural.

3. Os servicos pablicos da RAEM devem, ainda, colaborar com o IC, sempre que
este 0 solicite ou por sua iniciativa, para efeitos da proteccio e da valorizagiio do
patriménio cultural da RAEM.

4. O IC deve promover a cooperacio com os demais servigos publicos e com
outras entidades para a cedéncia ou troca de bens integrantes do patriménio cultural
quando se trate de integrar ou completar colecgSes ou fundos de interesse cultural
relevante.

5. Quando o patriménio cultural for gravemente ameagado ou a sua fungéio social
for prejudicada, afectando o seu funcionamento normal, e esteja em causa o interesse
publico, o IC pode intervir e assegurar temporariamente a sua gestﬁb até que a
situaciio esteja normalizada.

Artigo 15.°
Celebracio de acordos

1. O IC e demais servigos publicos da RAEM podem, nos termos da lei, celebrar
com 0s proprietarios, possuidores e demais titulares de direitos reais, com detentores
particulares de bens integrantes do patriménio cultural, com outras entidades
interessadas na preservacio e na valorizacio destes bens, ou com empresas
especializadas, acordos para efeitos da prossecugéio de interesses piblicos na érea do
patriménio cultural.
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2. Os acordos referidos no niimero anterior podem ter por objecto, entre outros, a
colaboracfio reciproca para fins de identificacfio, reconhecimento, conservacéo,
seguranca, restauro, valorizag¢io e divulgacfo de bens integrantes do patriménio
cultural, bem como a concessfio ou delegacfo de tarefas, mas que nfio envolvam a
habilitacdo para a pratica de actos administrativos de classificagéo.

CAPITULO IT
Conselho do Patriménio Cultural

Artigo 16.°
Criacio do Conselho do Patriménio Cultural

1. E criado o Conselho do Patriménio Cultural, 6rgfio de consulta do Governo da
RAEM ao qual cabe promover a salvaguarda do patriménio cultural, mediante a
emissfo de pareceres sobre os assuntos submetidos & sua consideragfio, nos termos

previstos na presente lei.

2. A composigio, organizaciio e funcionamento do Conselho do Patrimonio
Cultural s&o objecto de regulamento administrativo. '

CAPITULO I
Bens imdveis classificados

Seccio 1
Classificacao

Artigo 17.°
Forma de protecciio

1. A protecciio legal dos bens iméveis que possuam interesse cultural relevante
assenta na classificacfo.

2. A classificagiio pode realizar-se nas categorias de monumento, edificio de
interesse arquitecténico, conjunto e sitio, nos termos da presente lei.
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Artigo 18.°
Critérios de classificaciio

A classificacfo, em qualquer das categorias referidas no artigo anterior, obedece,
pelo menos, a um dos seguintes critérios:
1) A importdncia do bem imével como testemunho notdvel de vivéncias ou
de factos histéricos;
2) O valor estético, artistico, técnico ou material intrinseco do bem imével;
3) A concepcho arquitectonica do bem imdvel e a sua integragéio urbanistica
ou paisagistica;
4} O interesse do bem imével como testemunho simbdlico ou religioso;
5) A importincia do bem imével do ponto de vista da investigagéo cultural,
histérica, social ou cientifica.

Secciio 11
Procedimento de classificaciao

Artigo 19.°
Iniciativa do procedimento

1. A iniciativa do procedimento de classificagfio pode pertencer ao IC, a outros
servigos plblicos ou ao proprietario do bem imével.

2. Os residentes da RAEM podem, para os efeitos previstos na presente secgéo,
apresentar ao IC propostas de classificagio de bens iméveis com interesse cultural
relevante, as quais devem incluir os elementos referidos nas alineas 3) a6) don.° 1 do
artigo seguinte.

Artigo 20.°
Reguerimento inicial

1. A iniciativa de classificacfio é formulada por escrito e deve ser acompanhada
dos seguintes elementos:
1) Identificagfio do proponente;
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2} Documento comprovativo do registo do bem imével;

3) Localizagdo do bem imével;

4) Descrigfio, utilizacfo actual e estado de conservagdo do bem imdvel;

5) Documentos graficos, fotograficos ou videograficos e outros com eles
relacionados, nomeadamente os respeitantes a sua integragfio urbanistica
ou paisagistica;

6) Fundamento do pedido de classificacdo de acordo com os critérios
previstos no artigo 18.°.

2. Pode ainda ser solicitada a apresentacfo de outros elementos relevantes para a
iniciativa de classificagfio e para a instrugfo do procedimento, sempre que o IC
considere necessario.

Artigo 21.°

Instrucfio do procedimento

A instru¢@o do procedimento compete ao IC e compreende, designadamente, a
abertura do procedimento, a audiéncia prévia do proprietério do bem imével, a
avaliagdo do IC e o parecer do Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 22.°
Abertura do procedimento

1. O IC notifica o proprietario do bem imével, a Direcgdio dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT, o Instituto para os
Assuntos Civicos ¢ Municipais, adiante designado por IACM, outros servigos
pliblicos ou entidades concessiondrias interessados sobre a abertura do procedimento
de classificacfio, e comunica o facto 4 Conservatéria do Registo Predial para efeitos
do averbamento previsto no n.° 1 do artigo 42.°.

2. Um bem im6vel considera-se em vias de classificagio a partir da data do
averbamento desse facto & respectiva descrigo predial.

3. Na abertura do procedimento, mediante proposta do IC, pode determinar-se a
fixagfio de uma zona de protec¢io proviséria, de acordo com o disposto na secgfo III
- 12
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do capitulo III, com as devidas adaptagdes, através de despacho do Secretdrio que
tutela a 4rea da cultura, a publicar no Boletim Oficial da Regifio Administrativa
Especial de Macau.

4. A zona de protecgdo proviséria é fixada quando tal se revele necessario em
funcfio da defesa do enquadramento urbanistico ou paisagistico do bem imé6vel em
vias de classificagdo.

Artigo 23.°
Prazo

O procedimento de classificagio de um bem imével deve sér concluido pelo IC,
ouvido o Conselho do Patriménio Cultural, no prazo de 12 meses, a contar da data do
averbamento previsto no n.° 2 do artigo anterior.

Artigo 24.°
Consulta pitblica

A proposta de classificagio de um bem imdvel é objecto de consulta pﬁblica, a
qual deve decorrer em prazo nfo inferior a 30 dias, a fixar por despacho do Chefe do
Executivo.

Artigo 25.°
Fundamentacéo da deciséio

A fundamentacdio da decisdo do procedimento de classificagdo observa os
requisitos previstos no artigo 115.° do Cédigo do Procedimento Administrativo e
inclui obrigatoriamente a ponderagfio dos seguintes elementos:

1) A apreciacfo dos critérios referidos no artigo 18.°%
2) A resposta do proprietario do bem imével na audiéncia prévia;
3) O parecer do Consetho do Patriménio Cultural;
4) O resultado da consulta publica;
5) A delimitagéio e conteudo da zona de protec¢dio, quando seja necessdrio
proceder & sua constituigéo;
6) Os bens moéveis classificados integrados, quando for o caso.
- 13
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Artigo 26.°
Decisdo de classificagido

A classificagfio é aprovada através de regulamento administrativo.

Artigo 27.°
Procedimentos modificativos ou extintivos

e

O disposto na presente secgio € aplicédvel, com as devidas adaptagfes, aos
procedimentos modificativos ou extintivos de classificagfo ou de fixacfio de zonas de
protecgdo, ou do respectivo contetido.

Seccio 111
Zonas de proteccio

Artigo 28.°
Constitui¢éio

1. Os bens iméveis classificados podem dispor de zonas de protecgfo quando tal
se revele indispensdvel para a sua defesa e valorizagfo.

2. A delimitagéio e conteido das zonas de protecgio sfo fixados no regulamento
administrativo que aprova a classificagfo. |

3. Para todos os efeitos, a zona tamp#&o de bem imdvel incluido na «Lista do
Patriménio Mundial» serd objecto de protecgdo nos termos da presente lei.

Artigo 29.°
Conteado

A Zona de proteccéo tem a extensdio, as restricGes e as condicionantes adequadas
a proteccéio e & valorizagfio do bem imével classificado, podendo especificar:
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1) Zonamentos, com graduacio de restrigdes, nomeadamente quanto &
volumetria, morfologia, alinhamentos, cérceas, cromatismo ¢ acabamento
exterior dos edificios;

2) Areas non aedificandi;

3) Bens iméveis a preservar integralmente e que sé podem ser objecto de
obras de conservago, consolidacfo e reparago;

4) Bens iméveis que nfio podem ser demolidos, salvo em circunstincias
excepcionais; ,

5) Bens iméveis em relagfo aos quais a RAEM pretenda exercer o direito de
preferéncia em caso de venda ou dagéo em pagamento.

Artigo 30.°
Alteraciio as zonas de protecciio

O alargamento ou a diminui¢fio das zonas de protecgfo, bem como a alteragdo do
seu conteudo, sdo aprovados por regulamento administrativo.

Artigo 31.°
Condicionamentos nas zonas de proteccio

1. Nas zonas de protecgfo e nas zonas de protecgéio provisérias, a adjudicagio ou
o licenciamento de novas construgdes ou de quaisquer obras ou interveng@es, salvo
nos casos de obras de modificagfo, de conservagio e de reparagiio de interiores,
dependem de parecer obrigatdrio e vinculativo do IC, a emitir no prazo de 30 dias a
contar da data de recepgfo do pedido.

2. O prazo para emissfo das licencas suspende-se até & recepgfo do parecer
referido no ntimero anterior.

3. Aos proprietarios ou concessiondrios dos terrenos vedados a comstrugio €
conferido o direito a uma indemnizacfo compensatoria pelos prejuizos sofridos.

Seccio IV
Regime dos bens imdveis classificados

- 13
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Artigo 32.°
Demolicdo de bens imdveis classificados

1. E proibida a demoligio de bens iméveis classificados e em vias de
classificagéo.

2. A demoligio de edificios de interesse arquitectdnico ou de bens imoveis
integrados em conjuntos ou sitios é aprovada por despacho do Chefe do Executivo,
precedido de parecer obrigatdrio ¢ vinculativo do IC e auscultagio do Conselho do
Patriménio Cultural.

3. A autorizag8o de demolic#io prevista no nliimero anterior tem como pressuposto
obrigatério a existéncia de risco de ruina ou a verificagfo em concreto da primazia de
um bem juridico superior ao que estd presente na tutela dos bens iméveis
classificados, desde que, em qualquer dos casos, se nfio mostre vidvel nem razoavel,

por qualquer outra forma, a salvaguarda ou o deslocamento dos mesmos.

4. O disposto nos nimeros anteriores & ainda aplicavel aos bens iméveis situados
em zonas de protecgio especificados nos termos das alineas 3) a 5) do artigo 29.°.

5. A demoligdo de bens iméveis realizada em desrespeito do disposto no presente
artigo determina a impossibilidade de licenciamento de nova construgéo, salvo para
reposicdo da edificagfo existente a data da demoligo.

6. Compete & DSSOPT, apds parecer obrigatério e vinculativo do IC, ordenar ao
responsdvel pela demolicio do bem imével em violagdo do disposto no presente
artigo a reconstrugfo do mesmo para reposicio da situacfio existente a data da
demoligfo.

Artigo 33.°
Deslocamento

1. Nenhum bem imével classificado ou em vias de classificagfo, pode ser
deslocado ou removido, em parte ou na totalidade, do lugar que lhe compete.

- 16
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2. Excepcionam-se do numero anterior os casos em que, na sequéncia do

procedimento previsto em lei, for considerado que o deslocamento ou a remogéo €
imprescindivel:

1) Por motivo de forga maior;

2) Por relevante interesse piblico;

3) Em virtude da salvaguarda material do bem imdével classificado ou em

vias de classifica¢io o exigir imperativamente.

3. Nos casos previstos no nimero anterior, a autoridade competente deve
fornecer todas as garantias necessarias quanto 4 desmontagem, 4 remogfo ¢ a
reconstrugio do bem imével em lugar apropriado.

Artigo 34.°
Utilizacio

1. Deve ser respeitada a vocagfo cultural dos bens iméveis classificados ou em
vias de classificagio.

2. Compete ao Secretirio que tutela a 4rea da cultura autorizar a alteracéo de
utilizagio dos bens iméveis referidos no ntimero anterior, que sejam propriedade da
RAEM, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 35.°

Inscri¢ies, afixacoes e instalacdes em bens iméveis classificados

1. E proibida a execugio de inscricBes ou de pinturas em bens imoveis
classificados ou em vias de classificacgo.

2. E proibida a afixagfio ou instalagio de qualquer material de divulgacfio nos
monumentos.

3. Em circunstincias especiais, a instalagio, em monumentos, de material
informativo relacionado com os mesmos esta sujeita a avaliagdio prévia e parecer
vinculativo do IC.
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4. A afixagfo ou a instalagio de material de qualquer natureza em edificios de
interesse arquitectdnico, conjuntos e sitios, bem como em bens imoveis situados nas
zonas de protecgio, obedece a legislagio aplicavel e estd sujeita a avaliagfo prévia e
parecer vinculativo do IC. '

5. Ap6s a entrada em vigor da presente lei, os pedidos de renovagéio de licengas a
emitir pelos servigos plblicos competentes nos termos da legislago aplicavel,
dependem de avaliacfio prévia e parecer vinculativo do IC.

6. Os pareceres referidos no presente artigo devem ser emitidos pelo IC no prazo
de 30 dias a contar da data de recep¢do dos respectivos pedidos.

Artigo 36.°
Dever de comunicaciio das situa¢des de risco

Os proprietarios, detentores, possuidores e demais titulares de direitos reais sobre
bens iméveis classificados ou em vias de classificacio e de bens imoveis
especificados nos termos das alineas 3) a 5) do artigo 29.° devem comunicar de
imediato ao IC as situacSes susceptiveis de conduzir 4 sua deterioracfo, destruicio ou
perda.

Artigo 37.°

Usucapido

Os bens imdveis classificados ou em vias de classificacdo sfo insusceptiveis de
aquisicio por usucapifo.

Artigo 38.°
Estudos e projectos

1. Os estudos € projectos para quaisquer obras ou intervengGes em bens iméveis
classificados ou em vias de classificagfio sfo obrigatoriamente elaborados e subscritos
por arquitectos ou técnicos legalmente qualificados, conforme os casos, sendo a

direcgfio técnica da respectiva obra ou intervengfo da responsabilidade daqueles.
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2. O disposto no nimero anterior € aplicavel aos bens imoveis situados em zonas
de protecgio especificados nos termos das alineas 3) a 5) do artigo 29.°.

3. Nos estudos e projectos de obras ou intervengdes podem ser propostas,
excepcionalmente, soluges distintas das previstas nas disposigdes legais relativas a
construcdo urbana, com vista a garantir a autenticidade, integridade e valor estético do
bem imdével classificado ou em vias de classificagfio, nomeadamente quando as
instalagBes de prevencio e combate a incéndios e o respectivo plano de evacuagéo nfo
possam satisfazer efectivamente as normas técnicas vigentes para a prevengéo de
incéndios, caso em que devem ser elaboradas medidas adequadas em conjunto pelo IC
e pelos demais servigos piblicos competentes.

4, Os estudos e projectos referidos no presente artigo devem integrar um relatério
de avaliacio sobre o estado do bem imével e uma descrigdo das metodologias a
adoptar na execu¢do das obras ou intervencBes, acompanhado da documentagdo
escrita e grafica sobre o processo, sempre que o IC o considere necessério.

5. O licenciamento das obras e intervengdes previstas no presente artigo, bem
como o de novas construgdes ou obras de demoli¢io nos conjuntos ou sitios
classificados é precedido de parecer obrigatério ¢ vinculativo do IC, a emitir no prazo
de 30 dias a contar da data de recepgdo do pedido.

6. O prazo para emissfio das licengas suspende-se até a recepgéo do parecer
referido no nimero anterior.

7. A fiscalizagdo e acompanhamento das obras ou interveng¢les previstas no
presente artigo competem & DSSOPT, ao IC, a outros servigos ptiblicos competentes ¢
a entidades concessiondrias, que devem coordenar as respectivas competéncias.

8. Concluidas as obras ou intervengles referidas no n° 1, o IC deve ser
informado para efeitos de realizagéio de vistoria.
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Artigo 39.°
Obras de conservaciio obrigatéria

1. Os proprietarios e demais titulares de direitos reais sobre bem imovel
classificado ou em vias de classificacdio, ou de bens iméveis especificados nos termos
das alineas 3) a 5) do artigo 29.°, devem efectuar as obras ou intervencdes que o IC,
precedendo vistoria, considere necessarias para assegurar a sua salvaguarda.

2. Para os efeitos previstos no nlimero anterior, os proprietarios ¢ demais titulares
de direitos reais sobre bem imével classificado ou em vias de classificagfo, ou de bens
iméveis especificados nos termos das alineas 3) a 5) do artigo 29.°, devem facultar aos
trabathadores do IC o acesso aos respectivos bens para procederem a respectiva
vistoria.

3. Em caso de recusa do acesso ou de impedimento da realizagfo das diligéncias
referidas no ntimero anterior, o IC pode requerer o suprimento judicial da autorizag#o.

4. No caso das obras referidas no n.° 1 nfio terem sido iniciadas ou concluidas
dentro do prazo fixado, pode o IC promover a sua execu¢fo coerciva nos termos
previstos na legislacio em vigor, constituindo as respectivas despesas encargo do
proprietario do bem imével.

5. Na falta de pagamento voluntario das despesas referidas no ntimero anterior,
no prazo de 20 dias a contar da notificagfio para o efeito, ha lugar a cobranga coerciva,
nos termos do processo de execugfio fiscal, servindo de titulo executivo a certidio
emitida pelo IC.

6. Quando o proprietirio comprovar idoneamente junto do IC nfo possuir meios
“econdmicos para o pagamento integral das obras referidas no presente artigo ou
quando as mesmas constittam 6nus desproporcionado para as suas possibilidades
econdmicas, o respectivo encargo & suportado, total ou parcialmente, pelo IC,
consoante o que for apurado em cada caso.
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Artigo 40.°

Transmissio

1. A venda ou a dagfo em pagamento de bens imdveis classificados ou em vias
de classificagfio ¢ de bens iméveis situados em zonas de protec¢fio especificados nos
termos da alinea 5) do artigo 29.° depende de prévia comunicagéio escrita ao IC, para
efeitos do exercicio do direito de preferéncia.

2. A transmiss8o por heranga ou legado dos bens iméveis referidos no nimero
anterior deve ser comunicada ao IC pelo cabega-de-casal, no prazo de seis meses
contados sobre a data do inicio da administragéio dos bens.

3. E nula a transmissdo que viole o dever de comunicagdo prévia prevista no n.°
1, devendo ser apresentada ao notério, para efeitos de celebracfio de escrituras
piblicas de compra ¢ venda ou de dacio em pagamento dos bens iméveis nele
referidos, uma declaragfio, a emitir pelo IC, de que a RAEM n#o pretende exercer o
direito de preferéncia.

4. A declaragfio prevista no ntimero anterior pode ser substituida por documento
que comprove que, tendo sido feita a comunicagio prevista no n.° 1 ha mais de 90
dias, nfio foi ainda emitida decisfio expressa para o exercicio do direito de preferéncia.

5. Em caso de omissédo no acto notarial da referéncia aos documentos previstos

nos n.” 3 e 4, deve o acto de registo correspondente ser recusado.

6. Sem prejuizo do dever previsto no n.° 2, a Conservatéria do Registo Predial
comunica ao IC, até ao dia 15 do més seguinte, os factos que ali forem registados
relativos a transmissdo por heranca ou legado dos bens iméveis referidos no
n° 1.

Artigo 41.°
Direito de preferéncia

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 1308.° do Codigo Civil, a RAEM
goza do direito de preferéncia no caso de venda ou dag8o em pagamento de bens
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imoveis classificados ou em vias de classificacfo e de bens iméveis situados em zonas
de protecgdio especificados nos termos da alinea 5) do artigo 29.°

2. O exercicio do direito de preferéncia depende de decisdo do Secretirio que
tutela a area da cultura, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

3. O prazo para o exercicio do direito de preferéncia ¢ de 90 dias, contados da
data da comunicagfo referida no n.° 1 do artigo anterior.

4. Decorrido o prazo referido no nfimero anterior sem que tenha sido emitida
decisio expressa, presume-se que a decisio ¢ de nfio exercicio do direito de
preferéncia.

5. E aplicavel ao direito de preferéncia previsto no presente artigo, com as
devidas adaptacgdes, o disposto no n.° 1 do artigo 410.° nos artigos 411.°, 412.° ¢
1309.° do Codigo Civil.

Artigo 42.°
Registo predial

1. Os bens imdveis classificados ou em vias de classificagdo e os bens iméveis
situados em zonas de protec¢do ou em zonas de proteccdo provisérias devem ter essa
qualidade averbada 2 respectiva descrigio predial.

2. O averbamento e o respectivo cancelamento sfo efectuados oficiosa e
gratuitamente mediante comunicagéio promovida pelo IC.

Artigo 43.°
Planos urbanisticos

1. Os planos urbanisticos, qualquer que seja a sua natureza, devem observar as
disposi¢des da presente lei no que respeita a salvaguarda do patriménio cultural.

2. Os planos urbanisticos devem conter medidas especificas de protecgfo dos
bens imoveis classificados.
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3. Os planos urbanisticos que envolvam o «Centro Histérico de Macau», os bens

iméveis classificados ou as zonas de protecgfo sio elaborados com a participagfio do
IC.

4. A emissfio de plantas de alinhamento oficial ou de plantas de condigGes
urbanisticas relativas ao «Centro Histérico de Macauw, a bens imdveis classificados
ou a zonas de protecgéo carece do parecer vinculativo prévio do IC.

Artigo 44.°
Obras de grande impacte

1. Quando os servigos piblicos, em face dos estudos e projectos de obras de
iniciativa piblica ou privada, prevejam um grande impacte das obras, as plantas de
condigdes urbanisticas e os projectos de obras devem ser apreciados pelo IC.

2. Ouvido o Conselho do Patrimdnio Cultural, o IC emite parecer vinculativo
relativo as plantas de condigdes urbanisticas ¢ aos projectos de obras referidos no
nimero anterior.

3. Na apreciagiio dos projectos de obras de grande impacte séo tomadas em
consideracfo a volumetria, a drea bruta de construgio, a area de implantagio, a altura,
a concepgéo arquitectdnica da obra e a metodologia.

4. Os servicos piblicos devem cooperar entre si de modo a aplicar, no &mbito das
respectivas competéncias, as medidas de minimizacio adequadas e necessirias a
salvaguarda dos bens iméveis classificados que possam ser prejudicados por obras de
grande impacte.

Artigo 45.°

Suspensiio e alteracfio de licen¢as ou de projectos de obras

1. A notificaco do acto que determina a abertura do procedimento de
classificagfio opera, além de outros efeitos previstos na presente lei, a suspenséo dos
procedimentos de emissdio de plantas de condigdes urbanisticas ¢ de concessdo de
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licencas e de adjudica¢fo de obras de construgfio civil, bem como a suspensiio dos
efeitos das licengas j& concedidas ou das adjudica¢Bes realizadas em relagfo aos bens
imoveis em vias de classificacfio ou aos bens iméveis situados nas zonas de protecgdo
provisdria, pelo prazo e condi¢bes fixadas na lei, salvo nos casos de obras de
modificacdo, de conservagéo e de reparacfo de interiores.

2. A emissdo de plantas de condi¢Ges urbanisticas, a concesséo de licengas, o
reinicio ou a adjudicagdo das obras depende da verificagdo da compatibilidade dos
projectos das obras de construgfo civil com a salvaguarda do patrimonio cultural,
devendo esta ser confirmada pelo IC.

3. Para os efeitos do disposto no n.° 1, as suspenstes nele referidas mantém-se
até 3 decisfio final do procedimento de classificagfio, salvo se oufro prazo for
estabelecido na decis@o de abertura do mesmo.

4. O nfo prosseguimento das obras ou a alteragiio do projecto de obras ja
licenciadas confere aos interessados o direito a uma indemniza¢io compensatdria
pelos prejuizos sofridos.

5. As obras que se realizem em desconformidade com o disposto no presente
artigo s8o ilegais, podendo a DSSOPT ordenar, nos termos da legislaciio referente a
construgiio urbana, apds parecer obrigatério e vinculativo do IC, a reposigéio da
situagfio aquando da suspenso, através de reconstrucio ou demoli¢fio, conforme o
caso, pelo infractor ou a custas suas.

Artigo 46.°
Embargos

1. A DSSOPT, por sua iniciativa ou a pedido do IC, deve determinar o embargo
administrativo de quaisquer obras ou intervengdes, cuja execugdo decorra em
desconformidade com a presente lei, designadamente que:

1) Revelem indicios de causar prejuizos aos bens iméveis classificados ou
em vias de classificagéo;
2) Revelem indicios de causar prejuizos aos bens imdveis especificados nos
termos das alineas 3) a 5) do artigo 29.%
- 24
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3) Se encontrem nas situagdes de suspensgo de licenga ou impossibilidade de
prosseguimento de obras previstas no artigo 45.°.

2. Ao embargo administrativo previsto no presente artigo aplica-se, com as
devidas adaptagdes, o regime dos embargos de obras regulado na legislacfio referente

a construgéio urbana.

Artigo 47.°

Aquisi¢iio e expropriaciio

1. A aquisicBo ou a expropriagio de bens iméveis classificados ou em vias de
classificagfio deve ser promovida pelo IC, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural,
nos seguintes casos: _

1) Quando por responsabilidade do proprietério, decorrente de violagéo
grave dos seus deveres legais ou contratualizados, o bem imével corra
risco sério de deterioragéo ou destruigio;

2) Quando por razdes juridicas, técnicas ou cientificas devidamente
fundamentadas, se revele a forma mais adequada de assegurar a tutela do
bem imodvel;

3) Quando a expropriagio tiver sido requerida pelo proprietario.

2. Podem ainda ser adquiridos ou expropriados os bens iméveis situados nas
zonas de proteccio que prejudiquem a boa conservacio dos bens imdveis
classificados ou em vias de classificagfio, ou ofendam ou desvirtuem as suas
caracteristicas ou enquadramento.

3. As expropriagdes previstas na presente lei - aplica-se o regime das
expropriagdes por utilidade publica, aprovado pela Lei n.® 12/92/M, de 17 de Agosto,
e desenvolvido pelo Decreto-Lei n.° 43/97/M, de 20 de Outubro.

Artigo 48.°
Troca

1. O Governo da RAEM, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural, pode
acordar com os proprietarios de terrenos incluidos em conjuntos, em sitios € em zonas
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de protecgdo, a troca destes por direitos sobre terrenos da RAEM, aplicando-se o
regime constante da Lei de Terras.

2.0 Governd da RAEM, ouvido o Conselho do Patrimonio Cultural, pode
acordar com os proprietarios de bens imoveis classificados ou em vias de
classificagfio a troca destes por direitos sobre terrenos da RAEM, aplicando-se, com
as devidas adaptagBes, o regime previsto para a troca de direitos sobre terrenos
constante da Lei de Terras.

Artigo 49.°
Indemnizacio compensatéria
I
1. A fixagfo da indemnizagdo compensatéria prevista na presente lei pode ser
objecto de:
1) Acordo entre o Governo da RAEM e os interessados;
2) Arbitragem, quando requerida pelos interessados e aceite pelo Secretario
que tutela a drea da cultura;
3) Dectsgo judicial.
2. A arbitragem prevista no nimero anterior & aplicivel o Decreto-Lei
n.° 29/96/M, de 11 de Junho, com a redaccio que lhe é dada pelo Decreto-Lei
n.° 19/98/M, de 11 de Maio, e pelo Decreto-Lei n.° 110/99/M, de 13 de Dezembro.

CAPITULO IV
Centro Historico de Macau

Artigo 50.°

Caracterizacio

1. O «Centro Histérico de Macau» e respectivas zonas de proteccio t€m a
delimitagéio grafica constante do anexo & presente lei, da qual faz parte integrante, e
séo objecto de um regime especial de salvaguarda.

2. As zonas de protecgfio que integram o «Centro Histérico de Macau» devem
garantir a conservagdo do seu aspecto caracteristico, com especial destaque para a
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preservagio da topografia e morfologia, do enquadramento paisagistico dos elementos
naturais e da estrutura urbana da antiga cidade portudria, e para a conservagio da
integridade arquitecténica dos bens imdveis classificados, de forma compativel com a
vivéncia caracteristica desta drea da RAEM.

Artigo 51.°
Plano de salvaguarda e gestio

1. O «Centro Histérico de Macau» é objecto de um plano de salvaguarda e
gestéo.

2. Compete ao IC a elaboragio e execugdo do plano referido no niimero anterior
em cooperago com outros servigos piiblicos que, no &mbito das respectivas
competéncias, exercam poderes relativos ao «Centro Histérico de Macauy,
nomeadamente a DSSOPT e o IACM.

3. O plano de salvaguarda e gestfo subordina-se ao estabelecido na presente lei e
as orientagGes da UNESCO, devendo conter medidas especificas que garantam o uso
sustentivel do espago em termos urbanos, culturais ¢ ambientais.

Artigo 52.°
Conteido do plano de salvagnarda e gestio

Para uma salvaguarda eficaz do «Centro Histérico de Macau», o plano de
salvaguarda e gestfo deve incluir:

1) Normas sobre o conirolo e gestdo de paisagens, sobretudo do
enquadramento urbano e dos corredores visuais;

2) Condig¢des restritivas de construgio, nomeadamente normas sobre céreeas,
volumetria e morfologia das construgles;

3) Medidas sobre a proteccio do tecido urbano e restricbes a sua
transformaggo;

4) Critérios para o restauro arquitecténico.
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Artigo 53.°

Planos parciais

1. Até & aprovagio do plano de salvaguarda e gestio o IC pode elaborar, em
colaboragfio com os servicos plblicos referidos no n.° 2 do artigo 51.°, planos parciais
para o «Centro Historico de Macauy.

2. Os planos parciais devem observar, com as devidas adaptagdes, o regime
previsto no presente capitulo para o plano de salvaguarda e gestio.

Artigo 54.°
Consulta piiblica

1. Os projectos do plano de salvaguarda e gestdo ou dos planos parciais do
«Centro Histérico de Macau» sZo objecto de consulta phblica, a qual decorre em
prazo ndo inferior a 60 dias, a fixar por despacho do Chefe do Executivo.

2. Os resultados da consulta piiblica integram o processo a remeter ao Conselho
do Patriménio Cultural.

Artigo 55.°
Aprovacio de plano de salvaguarda e gestio

1. O plano de salvaguarda e gestfio ou os planos parciais do «Centro Historico de
Macau» s8o aprovados por regulamento administrativo, ouvido o Conselho do
Patriménio Cultural.

2. Os planos urbanisticos, qualquer que seja a sua natureza, devem observar o
disposto no plano de salvaguarda e gestfio e nos planos parciais do «Centro Historico
de Macauy.
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Artigo 56.°
Revisiao

O plano de salvaguarda e gestéo deve ser revisto decorridos cinco anos, a contar
das seguintes datas:
1) Da entrada em vigor do plano de salvaguarda e gestéo;
2) Da entrada em vigor de altera¢des efectuadas ao plano de salvaguarda e
gestéo; .
3) Do inicio do processo de revisfio, caso a decisfio seja de nfo introduzir
qualquer alteragio ao plano de salvaguarda e gestfio em vigor.

Artigo 57.° '
Alteraciio do plano de salvaguarda e gestio

1. Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, o plano de salvaguarda e gestdo
T do «Centro Histérico de Macauy, elaborado nos termos da presente lei, pode ser
alterado quando se verificarem as seguintes situagdes:
1) Modificag8o ou extingdo da classificagéo de bens iméveis;
2) Ocorréncia de prejuizos evidentes do valor cultural dos bens imoveis
classificados;
3) AlteragSes de natureza puramente técnica, sobretudo correcgfio de erros e
suprimento de omissdes;
4) Prossecugdo do interesse piblico, nomeadamente para evitar ou responder
a ocorréncia de calamidades naturais;

5) Outros casos de for¢a maior.

2. As alteragBes do plano de salvaguarda e gestfio sio aplicaveis, com as devidas
adaptacGes, o disposto nos artigos 51.° 2 55.°.

3. As situages previstas nas alineas 3) a 5) do n.° 1, ndo é aplicvel o disposto

no artigo 54.°
CAPITULO YV
Bens moveis classificados
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Artigo 58.°
Protec¢io legal de bens méveis

O regime de protecgdio legal dos bens méveis classificados estabelecido no
presente capitulo abrange exclusivamente os bens modveis detidos pelos servigos
publicos.

Artige 59.°
Objectivos

A salvaguarda dos bens méveis classificados visa:

1) Assegurar o tratamento, a conservagio, o restauro ¢ o armazenamento
adequado dos bens mdéveis integrantes do patrimdnio cultural, com vista a
evitar a sua deterioragfio, desvio ou perda por causas naturais ou por
intervengfo humana; '

2) Promover a utilizag@io dos bens mdveis integrantes do patriménio cultural
em actividades de investigagio, exposi¢cio e educagfo das 4reas da
cultura, historia, artes e ciéncia.

Artigo 60.°
Ambito

1. Sdo objecto de classificagdio os bens mdveis que revelem interesse cultural
relevante, nomeadamente:
1) Espécies arqueoldgicas;
2) Reliquias religiosas, pecas de culto ¢ objectos religiosos;
3) Pedras preciosas, porcelanas, cermicas, pecas de bronze, vidros e
esmaltes;
4) Pecas de ourivesaria, jbias, relojoaria, medalhas e moedas;
5) Obras de desenho, pintura, caligrafia, sinetes, esculturas ¢ gravuras;
6) Instrumentos de miisica;
7) Téxteis, incluindo tapecarias e trajes;
8) Modveis, incluindo as suas componentes decorativas;
9) Instrumentos cientificos ¢ industriais;
- 30
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10) Meios de transporte;
11) Armas, pecas de artilharia e outro material militar;
12) Manuscritos valiosos;
13) Livros, mapas, impressos e outros documentos raros;
14) Arquivos e bibliotecas;
15) Suportes de registos fotogréficos, cinematograficos e sonoros.

2. A classificagdo de bens moveis de interesse cultural relevante pode incidir
sobre universalidades de facto, nomeadamente acervos, colecgbes ou fundos, cujas
partes componentes nfo devam ser separadas.

Artigo 61.°
Inventariacio de bens méveis

1. A protecgio dos bens moéveis de interesse cultural relevante assenta na
inventariagdo com vista & sua conservagio e promog8o, de forma a evitar a respectiva
deterioracio ou perda.

2. Para os efeitos do disposto no niimero anterior, os servigos publicos estdo
obrigados a apresentar ao IC um inventirio dos bens moéveis de interesse cultural
relevante na sua posse, de acordo com os modelos de inventério ¢ as instrugGes do IC.

3. Compete aos servi¢os publicos a inventariaco de bens moéveis de interesse
cultural relevante, com o apoio do IC.

Artigo 62.°
Classificaciao

E aplicavel aos bens méveis classificados, com as devidas adaptagdes, o regime
previsto no capftulo IIL
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Artigo 63.°
Inicio do procedimento de classificacio

Os bens méveis de interesse cultural relevante detidos pelos servigos publicos sio
objecto de classifica¢fio, sendo a abertura do respectivo procedimento da iniciativa do
IC.

Artigo 64.°

Conservacio

1. Os bens moveis classificados ou em vias de classificacio devem ser
conservados em ambiente adequado, devendo os servigos piblicos a que pertencem
evitar a sua deterioracfo, desvio ou perda por causas naturais ou por interveng#o
humana.

2. No caso de deterioragio, desvio ou perda dos bens méveis classificados ou em
vias de classificag8o, os servigos publicos a que pertencem os mesmos devem, no
prazo de cinco dias uteis, informar o IC e as autoridades policiais para os devidos
efeitos.

3. Os servigos plblicos que possuam bens moéveis classificados ou em vias de
classificagfio devem apresentar anualmente ao IC um relatério sobre o estado de

conservagéo e utilizacdo dos mesmos para efeitos de registo.

Artigo 65.°
Exportacio

1. A exportagio tempordria de um bem mével classificado, ou em vias de
classificacio, apenas pode ser autorizada pelo Secretario que tutela a drea da cultura,
para finalidades educativas, culturais ou cientificas.

2. A exportagdio definitiva de um bem mével classificado, ou em vias de
classificacfio, pode ser autorizada, a titulo excepcional, pelo Chefe do Executivo,
ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.
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CAPITULO VI
Patriménio arqueolégico

Artigo 66.°
Deveres especiais dos servigos piblicos

1. Constituem especiais deveres do IC:
1) Criar, manter e actualizar o inventario do patriménio arqueolégico da
RAEM;
2) Promover ou autorizar a realizagio de trabalhos arqueoldgicos.

2. Constitui dever especial dos servigos publicos competentes e das entidades
concessiondrias certificar-se de que as respectivas obras e intervences, bem como as
por si licenciadas ou adjudicadas, que envolvam transformacfo, escavagio,
revolvimento ou remogdo do solo, subsolo ou em meio submerso, bem como as obras
de demoli¢io ou modificagfio, garantem a possibilidade de identificagfio, estudo e
recolha de objectos e vestigios arqueoldgicos.

Artigo 67.°
Trabalhos arqueolégicos

A realizac@o de quaisquer trabalhos arqueolégicos carece de autorizagdo do IC e
o pedido deve ser acompanhado de um projecto arqueoldgico detalhado.

Artigo 68.°
Achados arqueolégicos

1. Quando forem encontrados quaisquer objectos ou vestigios arqueolégicos,
nomeadamente inscrigdes, moedas ou outros objectos de valor arqueolégico, em
virtude de escavages ou da realizagfio de outros frabalhos, devem 0s mesmos ser
imediatamente suspensos e os achados comunicados ao IC, & DSSOPT e aos demais
servigos publicos competentes, no prazo de 24 horas.

2.7 versdo enviada d AL

THREHLE 708 A-d EENFE2012 56 R
GCE - Modelo 6 Formato A~4 Imp. Jun. 2012



WM W BITRE B

Governo da Regifio Administrativa Especial de Macan

TBREE REE
Gabinete do Chefe do Executivo
2. Quando forem encontrados objectos ou vestigios arqueoldgicos durante a

realizacdo de obras licenciadas, é aplicavel o disposto no artigo 45.°, relativo &
suspensdo e alteracfio de licengas de obras.

3. O IC pode solicitar o apoio das autoridades policiais ou de outros servigos
publicos e adoptar as providéncias adequadas para manter a integridade e protec¢éo
dos objectos e vestigios arqueoldgicos.

4. A descoberta de objectos ou vestigios arqueoldgicos pode conferir ao achador
o direito a uma recompensa adequada, a fixar por despacho do Chefe do Executivo,
ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

5. Os prejuizos decorrentes da suspens&o dos trabalhos referida nos n.* 1 e 2 séo
objecto de indemnizagio compensatoria.

Artigo 69.°
Propriedade dos achados arqueolégicos

Os achados arqueoldgicos descobertos em Macau sfo propriedade da RAEM,
devendo ser recolhidos pelo IC em museu ou noutro lugar adequado.

CAPITULO VII
Patrimonio cultural intangivel

Artigo 70.°
Objectivos da salvaguarda do patriménio culfural intangivel

A salvaguarda do patriménio cultural intangfvel visa os seguintes objectivos:
1) Promover a continuidade e especificidade local das manifestagdes do
patrimndnio cultural intangivel;
2) Asseguiar a sua diversidade e recriacfo permanente;
3) Salvar o patriménio cultural intangivel em risco de perda iminente;
4} Reforcar a consciéncia dos residentes da RAEM quanto & sua cultura e
identidade;
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5) Respeitar ¢ valorizar as contribuigdes das comunidades, grupos ou
individuos para a cultura de Macau;

6) Encorajar os residentes da RAEM, as institui¢Ses ¢ as organizacSes de
cultura, arte, educacdo e investigagdo cientifica a participarem
activamente na salvaguarda, continuidade e divulgagiio do patriménio
cultural intangivel.

Artigo 71.°
Ambito do patriménio cultural intangivel

1. O patriménio cultural intangivel abrange, nomeadamente, as seguintes
manifestagdes culturais:
1) Tradigdes e expressdes orais, incluindo a lingua como meio de
transmiss&o deste patriménio;
2) Expressdes artisticas ¢ manifestacdes de caracter performativo;
3) Praticas sociais e religiosas, rituais e eventos festivos;
4) Conhecimentos e praticas relativos & natureza e a0 universo;
5) Competéncias no mbito das préticas e técnicas artesanais e tradicionais.

2. Para efeitos de aplicagfio da presente lei, apenas se considera patriménio
cultural intangivel o patriménio que se mostre compativel com as disposi¢Ges legais
da RAEM e com as convengdes internacionais que se apliquem na RAEM em
matéria de direitos humanos, bem como com as exigéncias de respeito mutuo entre
comunidades, grupos e individuos. ' |

3. Devem ser respeitadas a autenticidade, a integridade, a forma e o contetido do
patriménio cultural intangivel ¢ evitada a sua distorgfio ou depreciagio durante a
respectiva apresentagfio ou transmissdo.

4, Os locais, instrumentos, objectos e artefactos relacionados com as
manifestagdes do patriménio cultural intangivel devem ser protegidos de forma a
garantir a continuidade ¢ autenticidade daquelas manifesta¢des.
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Artigo 72.°
Forma de salvaguarda

1. A salvaguarda do patriménio cultural intangivel realiza-se com base na
inventariagdo.

2. A identificagdo do patrimoénio cultural intangivel da RAEM, com vista &
respectiva salvaguarda, tem por base a elaboragfo e actualizagdo regular do
respectivo inventario.

3. A inventariagfo referida no presente artigo consiste na identificacfio, na
documentagfio e no estudo das manifestagdes do patriménio cultural intangivel, com
recurso a meios graficos, sonoros, audiovisuais, digitais ou outros mais adequados
que viabilizem a sua salvaguarda.

4. Os elementos materiais que constituem o suporte das manifestagdes do
patriménio cultural intangivel devem ser guardados em museus ou noutros locais
com ambiente adequado.

Artigo 73.°

Deveres especiais

1. Com vista & salvaguarda do patriménio cultural intangivel, compete ao IC,
nomeadamente:

1) Inventariar as manifesta¢des do patriménio cultural intangivel;

2) Promover a identificagfo, documentac¢fio, investigacfio e estudo das
manifestacdes do patrimonio cultural intangivel;

3) Incentivar as entidades privadas a participarem na inventariagfo do
pafriménio cultural intangivel, proporcionando-lhes apoio técnico
adequado;

4) Assegurar a recolha, a digitalizacfio e o acesso a informag#o relativa as
manifestages do patriménio cultural intangivel.

2. O IC deve elaborar orientacSes de gestdo do patriménio cultural intangivel
com vista A salvaguarda das manifestagdes desse patriménio.
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3. As orientagdes de gestfio referidas no ntimero anterior sfio aprovadas por
despacho do Secretario que tutela a area da cultura, a publicar no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau, ouvido o Conselho do Patrimonio
Cultural.

Artigo 74.°

Critérios da inventariacio

Na inventariacdo do patriménio cultural intangivel s3o considerados os seguintes
critérios:

1) A importincia da manifestagio para as comunidades ou grupos;

2) Os contextos sociais € culturais e a representatividade histdrica e espacial
da manifestacio;

3) A efectiva producio ou reproducdo da manifestacio no Ambito da
comunidade ou grupo;

4) A efectiva transmissio da ﬁlanifestagﬁo e dos modos como se processa;

5) As circunstincias susceptiveis de implicar risco de extingfo, parcial ou
total, da manifestacéo;

6) A articulacio da manifestagdo com as exigéncias de desenvolvimento
sustentavel e do respeito mutuo entre comunidades, grupos e individuos.

Artigo 75.°
_ Iniciativa

A iniciativa para a inventariacfio pertence ao IC, a outros servigos publicos, a

comunidades, grupos ou individuos.

Artigo 76.°
Procedimento de inventariacio

1. Os pedidos de inventariaco devem ser instruidos com os seguintes
elementos:

1) Identificagfio do proponente;
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2) Exposigéio sobre a manifestagio do patrimdnio cultural intangivel e a
respectiva importéncia para a RAEM;

3) Informagéo sobre a situagéio actual da manifestagfo do patriménio cultural
intangivel, nomeadamente o risco da sua extingfio parcial ou total;

4) Plano de salvaguarda a adoptar, indicando as medidas propostas,
nomeadamente técnicas, administrativas e financeiras, os estudos a
promover e a metodologia de pesquisa;

5) Registo através de meios graficos, sonoros ou audiovisuais para fins de
identificagfio, documentacio e estudo da manifestagio do patriménio
cultural intangivel.

2. O IC pode solicitar a apresentagfio de outros elementos, sempre que os
considere relevantes para a instrugdo do pedido de inventariacio.

3. A inventariagio do patriménio cultural intangivel estd sujeita a parecer do
Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 77.°

Inventario

A elaboragéo do inventario do patriménio cultural intangivel é da competéncia do
IC € integra a relaco das manifestagdes deste patriménio que preencham os critérios
estipulados na presente lei.

Artigo 78.°
Salvaguarda urgente

Comprovada a necessidade de salvaguarda urgente de uma manifestagdo do
patriménio cultural intangivel, a inventariagio deve determinar sempre:
1) Os elementos referidos nas alineas 1) a 3) don.° 1 do artigo 76.%;
2) As comunidades, grupos ou individuos abrangidos, bem como a indicacfo
do respectivo consentimento prévio informado.
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Artigo 79.°
Lista do Patriménio Cultural Intangivel

1. E criada a Lista do Patriménio Cultural Intangivel que visa reconhecer as
manifesta¢Ses do-patriménio cultural intangivel de interesse relevante para a RAEM.

2. 86 podem ser.objecto de inscri¢8o na Lista do Patriménio Cultural Intangivel
as manifestagdes inventariadas nos termos da presente lei.

3. A proposta de inscrigdo na Lista do Patriménio Cultural Intangivel € objecto
de consulta publica, a qual decorre em prazo nfo inferior a 30 dias, a fixar por
despacho do Chefe do Executivo.

4. A inscri¢do na Lista do Patrimé6nio Cultural Intangivel & efectuada por
despacho do Secretario que tutela a area da cultura, a publicar no Boletim Oficial da
_Regifio Administrativa Especial de Macau, ouvido o Conselho do Patrimdnio
Cultural.

Artigo 80.°
Transmissores do patriménio cultural intangivel

1. S#o transmissores do patriménio cultural intangivel as comunidades, grupos
ou individuos que assegurem a salvaguarda e divulgacfio das manifestag@es inscritas
na Lista do Patriménio Cultural Intangivel.

2. Compete ao IC identificar e reconhecer os transmissores do patrimoénio
cultural intangivel, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 81.°
Deveres dos transmissores do patriménio cultural intangivel

1. Os transmissores do patriménio cultural intangivel devem organizar
actividades que visem a salvaguarda do patriménio cultural intangivel,
designadamente promocionais, e apresentar regularmente relatdrios ao IC.
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2. Quando os transmissores nio cumpram ou renunciem aos seus deveres, o IC
pode, ouvido o Conselho do Patrimoénio Cultural, designar outras comunidades,
grupos ou individuos para os assumirem.

Artigo 82.°
Exclusdo da Lista do Patriménio Cultural Intangivel

Quando ndo for possivel a transmissdo das manifesta¢Ses inscritas na Lista do
Patriménio Cultural Intangivel, a sua exclusfio é objecto de despacho do Secretério
que tutela a rea da cultura, a publicar no Boletim Oficial da Regifio Administrativa
Especial de Macau, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

CAPITULO VIII
Prémios, beneficios e apoios

Seccido I
— _ ‘ Prémios

Artigo 83.°
Categorias

Sdo instituidos os seguintes prémios, que visam distinguir contributos relevantes
na salvaguarda do patriménio cultural: '
1) Prémio de projecto arquitectdnico;
2) Prémio de conservagfio e restauro do patriménio cultural;
3) Prémio de salvaguarda do patriménio cultural intangivel;
4) Prémio de valorizagfio do patrimoénio cultural.

Artigo 84.°
Regulamentacio

A composic¢do dos juris, o procedimento de candidaturas, bem como a definicdo -
dos objectivos, condigbes ¢ especificaciio dos prémios sfio objecto de despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regifio Administrativa Especial
de Macau. '
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Seccdo IT
Beneficios e isencdes fiscais

Artigo 85.°
Ambito dos beneficios fiscais

Os beneficios fiscais previstos na presente secgfo abrangem os bens imoveis
classificados e 0s bens imédveis incluidos nas respectivas zonas de protecgdo.

Artigo 86.°
Contribuicio predial urbana

1. Gozam de isen¢do de contribuigiio predial urbana os bens imdéveis
classificados que tenham beneficiado de obras de conservagéo, reparacéio ou restauro,
enquanto se encontrarem em bom estado de conservagéo.

2. Para os efeitos do disposto no nimero anterior, apenas sfo consideradas as
obras realizadas em observincia do disposto na presente lei.

3. O reconhecimento do direito & isengdo compete ao director dos Servigos de
Finangas, mediante requerimento a apresentar pelo interessado, acompanhado de
documento emitido pelo IC, que ateste o estado de conservagdio do bem imovel e
outros elementos de prova dos factos que o fundamentam.

4, A concessdo da isengdo de contribui¢fo predial urbana carece de revalidagéo
anual, devendo o beneficidrio apresentar prova do bom estado de conservagio do bem
imével, no prazo de 90 dias antes do termo do encerramento das matrizes prediais.

5. A falta de apresentag#o, dentro do prazo, da prova referida no néimero anterior
determina a caducidade da isengfo.
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Artigo 87.°
Contribuigfio industrial

1. Gozam de isengfo de contribui¢fio industrial os estabelecimentos comerciais
ou industriais instalados em bens iméveis classificados que tenham beneficiado de
obras de conservagfio, repara¢fo ou restauro, enquanto se encontrarem em bom estado
de conservacgo.

2. Para os efeitos do disposto no nimero anterior, apenas sfio consideradas as
obras realizadas em observéncia do disposto na presente lei.

3. A isen¢fo de contribuicfo industrial é concedida por um periodo de quatro
anos, a contar da conclusfio das obras referidas non.® 1,

4. O reconhecimento do direito 4 isengfio compete ao director dos Servicos de
Financas, mediante requerimento a apresentar pelo interessado, acompanhado de
documento emitido pelo IC, que ateste o estado de conservacdo do bem imoével, e

outros elementos de prova dos factos que o fundamentam.

5. A concessfo da isenc¢dio de contribui¢do industrial carece de revalidacfo,
devendo o beneficidrio apresentar prova do bom estado de conservacfio do bem
imédvel, no prazo de 30 dias antes do termo da isencéo.

Artigo 88.°
Imposto complementar de rendimentos e imposto profissional

1. S&o deduzidos & matéria colectavel do imposto complementar de rendimentos,
por um periodo de cinco anos, os gastos com obras de conservagfo, restauro,

reparagio ou consolidagéo de bens imdveis classificados.

2. A deducfo € aplicdvel as pessoas singulares ou colectivas sujeitas a imposto
complementar de rendimentos que tenham suportado o encargo com as obras referidas
no numero anterior.
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3. Para as pessoas singulares que sejam apenas sujeitos de imposto profissional, a
deducio prevista no n.° 1 é efectuada a matéria colectavel deste imposto, por um
perfodo de cinco anos.

4. As dedugGes previstas nos ntimeros anteriores tém inicio no exercicio relativo
ao ano da conclusfo das obras, ou no seguinte, quando jé tenham sido processados os
respectivos conhecimentos de cobranga.

5. Para os efeitos do disposto no presente artigo, apenas séo consideradas as
obras realizadas em observéncia do disposto na presente lei.

Artigo 89.°
Imposto do selo

1. A transmissfo de bens imdveis classificados goza de isen¢fo do imposto do
selo referido no artigo 42.° da Tabela Geral do Imposto do Selo anexa ao
Regulamento do Imposto do Selo, aprovado pela Lei n.° 17/88/M, de 27 de Junho
(Imposto de Selo).

2. O reconhecimento do direito & isengfo compete ao director dos Servigos de
Finangas, mediante requerimento a apresentar pelo interessado, acompanhado de
certiddo do registo predial ou de documento emitido pelo IC, que ateste o estado de
conservacdo do bem imével.

3. O requerimento deve ser apresentado pelo interessado antes da assinatura do
documento, papel ou acto sujeito a imposto do selo por transmisstes de bens.

4. Os sujeitos passivos isentos do imposto do selo previsto no presente artigo
ficam sujeitos as obrigacGes declarativas previstas no respectivo regulamento.

5. Os beneficiarios da isen¢fio que procedam & demolig8o dos bens iméveis, cuja
transmisséo tenha sido isenta do imposto do selo, dentro de quatro anos seguintes &
data da concesso da isengfo, ficam obrigados ao pagamento do imposto do selo que
seria devido a data da transmisséo.
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Artigo 90.°
Documentos comprovativos

Os documentos comprovativos do estado de conservagio do bem imdvel sfo
emitidos pelo IC, no prazo de 15 dias, contados da data da apresentagéio do
requerimento pelo interessado.

Seccio X
Apoios

Artigo 91.°
Natureza e fins

Cabe ao IC e a outros servigos publicos competentes a prestacio de apoio na
salvaguarda de bens que integram o patriménio cultural, nomeadamente através da:

1) Realizagio de obras de manutencdo do aspecto exterior dos bens imdveis
classificados cuja estrutura interior se encontre em bom estado de
conservacio;

2) Emissfio de recomendagdes e pareceres técnicos pelo IC, relativamente a
projectos de obras de salvaguarda dos bens imdveis classificados;

3) Concessfo por parte dos servigos publicos, atendendo & situagfio
concreta, de apoio financeiro ou técnico para as obras de salvaguarda de
bens iméveis de interesse cultural, apés auscultagdo do Conselho do
Patrimoénio Cultural; |

4) Concessfio por parte dos servigos publicos, atendendo & situagfo
concreta, de apoio financeiro ou de outra natureza para a realizacfio de
actividades relacionadas com a transmiss@o e promocio das
manifestagdes do patriménio cultural intangivel inventariadas.

CAPITULO IX
Regime sancionatorio

Seccao I
Regime penal

44

2.2 versfio enviada 3 AL

THRREHLAE #AA A4 BURENF201 2556 F
GCE - Madelo § Formate A-4 Tmp. Jun. 2012



BMARWNITERBN

Governo da Regifo Administrativa Especial de Macau

THREERLE
Gabinete do Chefe do Executivo
Artigo 92.°
Crimes previstos no Cédigo Penal

Aos crimes praticados contra o patriménio cultural aplicam-se as disposi¢Ges
previstas no Cédigo Penal, com as especialidades constantes da presente lei.

Artigo 93.°

Crime de deslocamento

Quem proceder ao deslocamento de um bem imével classificado ou em vias de
classificagfio, fora dos casos previstos no n.° 2 do artigo 33.°, € punido com pena de
priséo até 3 anos ou com pena de muita até 360 dias.

Artigo 94.°
Crime de exportacio ilicita

Quem proceder & exportagiio de um bem mdével classificado ou em vias de
classificagfo, em violagdo do disposto no artigo 65.°, é punido com pena de priséo até
5 anos ou com pena de multa até 600 dias.

Artigo 95.°
Crime de destrui¢iio de objectos ou vestigios arqueolégicos

Quem, por inobservincia da presente lei, destruir objectos ou vestigios

arqueoldgicos € punido com pena de prisdo até 5 anos ou com pena de multa até 600
dias.

Artigo 96.°
Crime de desobediéncia

E punido pelo crime de desobediéncia qualificada, nos termos do n.° 2 do artigo
312.° do Cédigo Penal, quem nfo cumprir:
1) Ordem de reconstrugfio prevista no n.° 6 do artigo 32.%
2) Ordem de reconstrugfio ou demolicHo prevista no n.° 5 do artigo 45.%
3) Ordem de embargo previstano n.° 1 do artigo 46.°,
45
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Artigo 97.°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constituidas, e as associagdes
sem personalidade juridica sfio responsaveis pelos crimes previstos nos artigos 92.° a
96.°, quando cometidos, em seu nome e no interesse colectivo:

1) Pelos seus 6rgfos ou representantes;

2) Por uma pessoa sob a autoridade destes, quando o cometimento do crime
se tenha tornado possivel em virtude de uma violagio dolosa dos deveres
de vigildncia ou controlo que lhes incumbem.

2. A responsabilidade das entidades referidas no nimero anterior ndo exclui a
responsabilidade individual dos respectivos agentes.

— 3. Pelos crimes referidos no n.° 1 & aplicdvel as entidades ai referidas a pena de
multa, fixada em dias, no minimo de 100 e no maximo de 1000.

4. A cada dia de multa corresponde uma quantia entre 100 e 20 000 patacas.

5. Se a multa for aplicada a uma associagio sem personalidade juridica, responde
por ela o patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia, solidariamente, o
patriménio de cada um dos associados.

Secciio IT
Regime das infraccies administrativas

Artigo 98.°
Sancies administrativas

1. A violaglio das seguintes disposicBes constitul infraccfio administrativa,
sancionada com multa de:
1) 10 000 a 200 000 patacas, para quem violar os deveres referidos nas
alineas 1) a 3) do artigo 12.°%
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1 000 000 a 5 000 000 patacas, para quem proceder & demolicdo de bens
imoveis classificados ou em vias de classificagBio, fora dos casos
previstos no artigo 32.%
2 000 a 20 000 patacas, para quem violar o disposto no n.° 1 do artigo
35.%
10 000 a 50 000 patacas, para quem violar o disposto nos n.% 2 a 4 do
artigo 35.%; '
20 000 a 100 000 pataca, para quem violar o dever de comunicagfio
previsto no artigo 36.°% '
50 000 a 1 000 000 patacas, para quem realizar obras ou intervengdes nos
bens imdveis classificados ou em vias de classificagfio, sem a competente
licenga ou em desconformidade com o projecto aprovado, como referido
no artigo 38.° causando prejuizos aos mesmos;
5 000 a 200 000 patacas, para quem violar o dever de comunicagfio
previsto no artigo 68.%
2 000 a 100 000 patacas, para quem violar o disposto nos n.” 5 ¢ 6 do
artigo 106.°,

2. As demais violacBes a presente lei sfio punidas com uma multa de 2 000 a
50 000 patacas.

3. A negligéncia é punivel.

Artigo 99.°
Sancdes aplicdveis a pessoas colectivas

1. Quando as condutas referidas no n.° 1 do artigo anterior forem praticadas por

pessoas colectivas, é aplicavel uma multa de:

TRREMHLE BN
GCE - Madelo 6

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7

100 000 a 1 000 000 patacas, nos casos da sua alinea 1);
2 500 000 a 15 000 000 patacas, nos casos da sua alinea 2);
10 000 a 100 000 patacas, nos casos da sua alinea 3);
20 000 a 500 000 patacas, nos casos da sua alinea 4);
50 000 a 500 000 patacas, no caso da sua alinea 5);
200 000 a 2 000 000 patacas, no caso da sua alinea 6);
100 000 a 500 Q00 patacas, no caso da sua alinea 7);
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8) 100 000 a 200 000 patacas, no caso da sua alinea 8).

2. Quando as condutas referidas no n.® 2 do artigo anterior forem praticadas por
pessoas colectivas, € aplicadvel uma multa de 10 000 a 250 000 patacas.

3. A negligéncia € punivel.

Artigo 100.°

Sancdes acessorias

1. Além das sancdes principais previstas nos artigos anteriores, pode ser aplicada
ao infractor uma das seguintes san¢Ges acessorias:

1) Privagiio do direito a beneficios ou isen¢Bes fiscais outorgados por
servigo publico para efeitos de salvaguarda do patriménio cultural;

2) Privagio do direito de participar em concursos publicos abertos para
efeitos de salvaguarda do patriménio cultural; '

3) Suspensio de autorizagéo, licencga e alvara, no 4mbito da qual tenha sido
praticada a infracgéo.

2. As sangGes acessérias referidas no nliimero anterior tém a duracio mdxima de
dois anos, contados a partir da decisfio sancionatdria definitiva.

3. A aplicagdio das sangfes acessérias referidas no n.° 1 depende de parecer
obrigatério e vinculativo dos servicos piblicos competentes pela outorga dos
beneficios e isencdes fiscais, pela abertura dos concursos piblicos ou pela emissdo
das autorizagGes, das licencas e dos alvarés.

Artigo 101.°
Cumprimento do dever omitido

Quando a infrac¢fio administrativa resulte da omissdo de deveres e estes ainda
sejam susceptiveis de serem cumpridos, a aplicagfo das sancdes ¢ o pagamento das
multas ndo dispensam o infractor do cumprimento desses deveres.
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Artigo 102.°
Reincidéncia

1. Para os efeitos da presente lei, considera-se reincidéncia a pratica de outra
infraccdo administrativa da mesma natureza no prazo de dois anos apds a decisdo
administrativa sancionatéria se ter tornado inimpugnavel.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa € elevado de um quarto ¢ o
limite méximo permanece inalterado.

Artigo 103.°
Competéncia

A instauragfio dos procedimentos e a aplicagfio das san¢Bes relativas as infracgdes
administrativas previstas na presente sec¢iio compete:

1) Ao IC, no caso das infrac¢Bes previstas nas alineas 1), 3),5)a7)don° 1
-eno n.° 2 do artigo 98.°, bem como nas alineas 1), 3),5)a 7)don.° 1 e no
n.° 2 do artigo 99.°%

2) A DSSOPT, no caso das infraccdes previstas na alinea 2) do n.° 1 do
artigo 98.° e na alinea 2) do n.° 1 do artigo 99.;

3) Ao IACM, no caso das infracgdes previstas na alinea 8) do n.° I do artigo
98.° e na alinea 8) don.° 1 do artigo 99.°;

4) Ao IC ou a0 JACM no caso das infracgfes previstas na alinea 4) do n.° 1
do artigo 98.° e na alinea 4) do n.° 1 do artigo 99.° consoante sejam
praticadas, respectivamente em bens imdveis ou instalages privados ou
publicos.

Artigo 104.°

Procedimento

1. Verificada a pratica de uma infracgio administrativa e instruido o processo, é
deduzida acusagfo, a qual € notificada ao infractor.

2. Na notificagéo da acusacéo, é fixado um prazo de 15 dias para que o infractor
apresente a sua defesa.
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3. As multas sfo pagas no prazo de 30 dias, contados da data da notificagio da
decisfio sancionatéria.

4. O produto das multas constitui receita:
1) Do IC, no caso previsto na alinea 1) do artigo anterior;
2) DaDSSOPT, no caso previsto na alinea 2) do artigo anterior;
3) Do IACM, no caso previsto na alinea 3) do artigo anterior;
4) Do IC ou do IACM, no caso previsto na alinea 4) do artigo anterior,

Artigo 105.°

Dever de comunicacgio

A aplicagdo das sangBes previstas na presente lei deve ser comunicada pelo IC,
pela DSSOPT ou pelo IACM, para os devidos efeitos, aos demais servigos piblicos
relevantes, atendendo as respectivas competéncias.

CAPITULO X
Disposicdes finais e transitorias

Artigo 106.°
Arvores antigas e de reconhecido valor

1. O servigo ptiblico competente para a manutenciio de &arvores procede &
avaliagio, & inventariagio e & actualizagfio da Lista de Salvaguarda de Arvores _
Antigas e de Reconhecido Valor.

2. A lista referida no mimero anterior é aprovada por despacho do Chefe do
Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regific Administrativa Especial de
Macau.

3. Os proprietérios, detentores, possuidores ou demais titulares de direitos reais
sobre as 4rvores constantes da Lista de Salvaguarda de Arvores Antigas e de
Reconhecido Valor devem comunicar de imediato ao IC ou ao servigo pablico
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competente para a respectiva manutengfo as situagdes susceptiveis de conduzir a sua
deterioracgio, destruigfio ou perda.

4. Qs proprietarios, detentores, possuidores ou demais titulares de direitos reais
sobre as 4rvores constantes da Lista de Salvaguarda de Arvores Antigas e de
Reconhecido Valor t8m o dever de manter as mesmas, podendo, caso 0 necessitem,

solicitar apoio técnico ao servigo publico competente para a manutengfo de &rvores.

5. E proibido arrancar, cortar ou de alguma forma danificar, total ou
parcialmente, arvores antigas e de reconhecido valor, salvo para efeitos da sua
manutencio.

6. E proibido transplantar ou remover quaisquer arvores constantes da Lista de
Salvaguarda de Arvores Antigas e de Reconhecido Valor, salvo no caso de relevante
interesse publico ou de adopgdo de medidas que visem prevenir situagBes de ameaga a
seguranca puablica, declaradas pelo servico publico competente para a respectiva
manutengio.

Artigo 107.°
Sinais distintivos

Compete ao IC conceder a autorizagfio para incluir a designacgfo, reprodugéo
grafica, figura ou imitag&o de monumentos da RAEM nos sinais distintivos referidos
no Regime Juridico da Propriedade Industrial.

Artigo 108.°
Formas de notificaciio

1. As notificacdes de actos praticados no dmbito da presente lei s&o efectuadas
nos termos do disposto nos artigos 109.°a 111.°,

2. Sem prejuizo das disposicBes especiais previstas nos artigos seguintes, todas
as notificagdes sfo efectuadas nos termos do Cédigo do Procedimento Administrativo,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.
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Artigo 109.°
Notificacido directa

1. A notificagdio pode ser feita directamente pelos trabalhadores do IC ao
notificando, lavrando-se certiddo por este assinada.

2. Se o notificando se recusar a receber a notificagio ou a assinar a certiddo, o
trabalhador do IC da-lhe conhecimento de que a mesma fica 4 sua disposigio no IC,
mencionando-se tais ocorréncias na certiddo do acto.

3. No caso previsto no nimero anterior, o trabalhador do IC notifica ainda o
notificando, enviando-lhe carta registada com indicagiio de que o duplicado se
encontra a sua disposi¢Zo no IC.

4. Quando a diligéncia se revele 1til, pode o notificando ser previamente
convocado por aviso postal registado, para comparecer no IC, a fim de ai se proceder
a notificac3o.

Axtigo 110.°
Notificacao postal

1. O IC pode notificar o destinatirio por meio de carta registada sem aviso de
recepeao.

2. As notificagbes sdo feitas por carta registada sem aviso de recepcio e
presumem-se realizadas no terceiro dia posterior ao do registo, ou no primeiro dia util
seguinte nos casos em que o referido terceiro dia nfio seja dia til, quando efectuadas
para:

1) A {ltima residéncia constante do arquivo da Direc¢dio dos Servigos de
Identificacgio, se o notificando for residente da RAEM;

2) A {ltima sede constante dos arquivos da Direcglio dos Servigos de
Identificacfio e da Conservatoria dos Registos Comercial ¢ de Bens
Moveis, se o notificando for pessoa colectiva, cuja sede ou representagéio
permanente se situe na RAEM;
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3) O tultimo endereco de contacto ou a morada constantes do arquivo do
Instituto de Promogiio do Comércio e do Investimento de Macau, se o
notificando tiver obtido a autorizagio de residéncia tempordria nos
termos das disposicBes relativas & fixagio de residéncia temporaria de
investidores, quadros dirigentes e técnicos especializados;

4) O ultimo endereco constante do arquivo do Corpo de Policia de
Seguranca Pulblica, se o notificando for titular do documento de
identificacfio por este emitido;

5) O ultimo endereco de contacto ou a morada indicados em procedimento
de infrac¢fio administrativa referido na presente lei pelo préprio
notificando.

3. Se o enderego do notificando referido no miimero anterior se localizar fora da
RAEM, o prazo indicado no niimero anterior somente se inicia depois de decorridos
os prazos de dilagdo previstos no artigo 75.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

4. A presungéo prevista no n.° 2 s6 pode ser ilidida pelo notificando quando a
recepgio da notificagfio ocorra em data posterior & presumida, por razbes imputiveis
a0s servigos postais.

Artigo 111.°
Notificacio edital

Se qualquer das supra referidas formas de notificacdo se revelar impossivel, ou
ainda se os interessados a notificar forem desconhecidos ou em numero tal que
inviabilize essas formas de notificagio, afixam-se editais nos locais de estilo ¢
publicam-se antincios em dois jornais da RAEM, um em lingua chinesa, outro em
lingua portuguesa.

Artigo 112.°
Direito subsidiario

Séo subsidiariamente aplicaveis aos procedimentos administrativos previstos na
presente lei, em tudo o que nela nfo estiver expressamente previsto e regulado, os
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principios € as disposi¢Ses do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Artigo 113.°
Procedimento relativo as infracedes administrativas

A aplicagfio das multas e outras sangBes previstas na presente lei, bem como a
tramitacdo do respectivo procedimento, seguem o regime geral das infracgBes
administrativas.

Artigo 114.°
Remissies

Consideram-se feitas para as correspondentes disposi¢Ses da presente lei todas as
remissdes para normas do Decreto-Lei n.° 56/84/M, de 30 de Junho (Defesa do
patriménio arquitectonico, paisagistico e cultural), ¢ do Decreto-Lei n.° 83/92/M, de
31 de Dezembro, contidas noutros diplomas legais.

Artigo 115.°
Disposi¢io transitéria

1. Os monumentos, edificios de interesse arquitectonico, conjuntos e sitios
constantes dos anexos I, I, ITI e IV ao Decreto-Lei n.° 83/92/M, de 31 de Dezembro,
so considerados, para os efeitos previstos na presente lei, como monumentos,
edificios de interesse arquitectonico, conjuntos e sitios.

2. S8o consideradas como zonas de protec¢fo, para os efeitos previstos na
presente lei, as zonas de protecgdo constantes do anexo V ao Decreto-Lei n.°
83/92/M, de 31 de Dezembro e do anexo I ao Despacho do Chefe do Executivo n.°
202/2006.

3. A lista e delimitagiio grafica dos monumentos, edificios de interesse
arquitecténico, conjuntos e sitios, bem como das respectivas zonas de proteccio,
referidas nos nimeros anteriores, sdo objecto de publicagio no Boletim Oficial da
Regifo Administrativa Especial de Macau, mediante regulamento administrativo,
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Artigo 116.°
Bens em vias de classificaciio

O regime previsto na presente lei € aplicavel aos procedimentos pendentes.

Artigo 117.°
Revogacio

1. Séo revogados:
1) O Decreto-Lei n.° 56/84/M, de 30 de Junho (Defesa do patriménio
arquitectonico, paisagistico e cultural);
2) O Decreto-Lei n.° 83/92/M, de 31 de Dezembro ;
3) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 202/2006.

2. Excepcionam-se do disposto no ntimero anterior os anexos I a V ao

— Decreto-Lei n.° 83/92/M, de 31 de Dezembro e o anexo I ao Despacho do Chefe do

Executivo n.° 202/2006, os quais se mantém em vigor até ao inicio de vigéncia do
regulamento administrativo referido no n.° 3 do artigo 115.°.

Artigo 118.°
Entrada em vigor e producio de efeitos

1. A presente lei entra em vigor no dia 1 de Margo de 2014.

2. Exceptuam-se do disposto no niimero anterior o n.° 2 do artigo 16.°e o n.°4 do
artigo 43.° os quais produzem efeitos a partir do dia seguinte ao da publicagio da
presente lei.

Aprovadaem  de de 2013.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

Lau Cheok Va
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Assinada em de de 2013.
Publique-se.

O Chefe do Executivo,
' Chui Sai On
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Anexo
(a que se refere o n.° 1 do artigo 56.°)
Delimitacio grafica do «Centro Histérico de Macau»

a’

500 0 500 1000 &R

Metros

[2275 " e 2L CENTRO RISTORICO DE MACAU
f— : ZONA DE FROTEGCAQ
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